
Teslong
Endoszkóp 

NTS300

Biztonsági utasítások
 FIGYELEM! A termék használata előtt figyelmesen olvassa el az összes 

biztonsági figyelmeztetést és az összes használati utasítást. A 
figyelmeztetések és utasítások figyelmen kívül hagyása áramütést, tüzet és 
súlyos sérülést okozhat.
• Tartsa a készüléket szárazon, tisztán, olajtól, víztől, gáztól vagy 

más maró anyagtól mentesen.
• Tartsa a munkaterületet tisztán és jól megvilágítva.
• Ez a berendezés nem alkalmas korlátozott fizikai, érzékszervi vagy 

szellemi képességekkel rendelkező személyek általi használatra.
• Ez a készülék nem orvosi használatra vagy személyes ellenőrzésre szolgál.
• A készülékkel végzett munka során tartsa a járókelőket biztonságos 

távolságban.
• Kerülje el, hogy megbotoljon vagy ne tartsa meg az egyensúlyát a készülék 

használata közben.

Akkumulátorok
• Amikor a bekapcsológomb pirosra vált, töltse fel a készüléket. A piros fény 

töltés közben villog, és kialszik, amikor teljesen feltöltődött.
• A készülék töltéséhez csak az otthon használt 5 V-os USB-töltőt használjon.
• Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, legalább 3 havonta 

egyszer töltse fel, hogy elkerülje az akkumulátor károsodását.

Karbantartás
• Mindig tartsa tisztán a fényképezőgép lencséjét.
• Ha az itt nem felsorolt alkatrészeket ki kell cserélni, forduljon a 

szervizképviselőhöz.

Felhasználói kézikönyv

MODE
OK
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A LED 
fényerejének 
beállításához 
nyomja meg 
röviden

kamerák

1

2

3

Értesítés
A készülék be- és kikapcsolásához nyomja meg hosszan a 
bekapcsológombot. Használat előtt távolítsa el a gumi 
védőburkolatot.

Győződjön meg róla, hogy a kamera szilárdan és 
szorosan (1) csatlakozik a monitorhoz, különben a 
képernyő tele lesz zajjal.
Ha két objektívvel rendelkező kameraszondát csatlakoztat, 
nyomja meg a gombot (2) az elülső és az oldalsó 
objektívek közötti váltáshoz.

Ha nem tudja bekapcsolni a készüléket, vagy a kép tele van 
zajjal, ellenőrizze az akkumulátor töltöttségi szintjét.

 Ez a termék egy TF (microSD) kártyát tartalmaz már a készülékben. 
Ezt kinyomhatja, és a kártyaolvasó segítségével megtekintheti vagy 
másolhatja az endoszkóp által készített fényképeket és videókat.
Ne feledje, hogy csak akkor készíthet fényképeket vagy rögzíthet 
videókat, ha microSD-kártya van behelyezve a készülékbe, egyébként 
csak élő videót nézhet a kijelzőn.

Használati 
utasítás

(Csak akkor cserélje 
ki az akkumulátort, 
ha az elérte 
élettartama végét, 
vagy megsérült.)

Nyomja meg a 
gombot a feloldáshoz 

és a beállításhoz
fogantyú.

Hosszan 
nyomja 
meg az 
On/Off 
gombot

2

1

LED fáklya 
kapcsoló

LED zseblámpa

Top

Snap OK/Lock Menu mód
Lefelé/forgás

Kártya Csatlakozó
micro SD Mikro
(10. osztály) USB

www.su
nnysoft.c

z

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazó 2



A kártya behelyezése: Kapcsolja ki a 
készüléket, nyissa ki a monitor hátoldalán 
lévő fedelet, és helyezze be a microSD-
kártyát a bal oldali képen látható módon.

1) A microSD-kártya használata 
előtt győződjön meg róla, hogy 
a készülék ki van kapcsolva.

2) Győződjön meg róla, hogy a kártya 
megfelelően van behelyezve.

3) Ehhez a készülékhez nagy sebességű, 
10. osztályú microSD-kártya szükséges, 
és nem fog megfelelően működni 
alacsony sebességű, 4. osztályú 
kártyával.

Idő és dátum
MicroSD kártya állapota
Kártya behelyezve nincs kártya

Az akkumulátor állapota:
Teli / Közepes / Alacsony / Üres

Mód: Fényképezés / 
V i d e ó f e l v é t e l  / Lejátszás
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Érintse meg a MODE gombot Három különböző üzemmódban nyomja 
meg a

 Ha a képernyő lefagy, vagy a gombok nem 
reagálnak, nyomja meg a készülék hátoldalán 
található Reset gombot.

EU KÖRNYEZETVÉDELEM
Az elektromos termékeket nem szabad a háztartási vegyes hulladékkal együtt 
ártalmatlanítani.

átkapcsolhat a Fotó 
üzemmódra ,

Video , Lejátszás .
Kattintson a Fotó/Videó 

módban a fényképek 
készítéséhez vagy videók 
rögzítéséhez.

Nyomja meg az ok gombot a 
képernyő megállításához, és 
nyomja meg a gombot a 
képernyő forgatásához.

gombot egyszer, 
hogy belépjen az adott üzemmód 
beállítási menüjébe.

Kattintson a és gombra a 
kiválasztáshoz, majd kattintson az OK 
gombra a módosítások mentéséhez.
Megfelelési mód: felbontás; 
adatbélyegző; zárhang
Fényképezési mód: felbontás; felvétel; 
dátumbélyegző
Videó mód: törlés; védelem; 
bemutatás

Forduljon a helyi hatósághoz, hogy megtudja, hol vannak a legközelebbi 
gyűjtőudvarok vagy újrahasznosító konténerek.

   
ármelyik 

üzemmódban nyomja meg kétszer a ombota rendszerbeállítási 
menübe való belépéshez.

Kattintson a vagy gombra a kiválasztáshoz, majd kattintson az 

OK gombra a módosítások mentéséhez.
Rendszerbeállítások menü: Automatikus kikapcsolás; Nyelv; Dátum/idő; 
Formátum; Alapértelmezett beállítások; Verzió.

Automatikus kikapcsolás

 Nyelv

 Dátum/idő
x Formátum

 Def ault beállítás

 Verzió

Reset

 Felbontás

 Dátum bélyegző

 Záróhang

Forgalmazó
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Prága 9
Cseh Köztársaság
www.sunnysoft.cz
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This new Digital Video Recording Endoscope is a portable, hand-

held, multifunctional inspection system featuring a 4.5’ IPS HD 

display with powerful recording capability, users can capture 

images (JPG) or videos (MOV) on the TF card with 720P HD 

resolution. With ergonomic and robust design, users can control 

all the keys with one hand easily, and the adjustable handle offers 

extra comfort. In addition, the stainless steel shield and overall 

reinforced structures ensures stability under heavy duty.   

The device has a small diameter probe with 6 adjustable LED 

lights, high performance camera module offering crystal clear 

output. Furthermore, it has an integrated CREE LED flash light 

for dark area working assistance. 

Applications
This premier tool is an economical solution for:

   Automotive / Diesel Repair and Maintenance.

   Inspection of hard-to-reach or hard-to-see area or equipment.

   Plumbing, construction, restoration applications.

   Science Education.

   Outdoor Exploration.

 
   720P high definition for image capture and video recording.

   180° image flip monitor.

   High sensitivity for low-light HD camera chip in the tip.

   Cree LED flash assisting dark area work.

   Adjustable handle.

01~~ ~~ 02~~ ~~

Features
  View live inspection video instantly on the 4.5’ IPS HD display.

Safety
         WARNING! Please read all safety warnings and all 
instructions before using this product. Failure to follow the 
warnings and instructions may result in electric shock, fire and 
serious injury.

   Keep the tool dry, clean, free from oil, water, gas or other 

   materials causing corrosion.

   Keep work area clean and well lit.

   This appliance is not intended for use by persons with limited 

   physical, sensory or mental capabilities.

   This appliance is not intended for medical use or personal 

   inspection.

   Keep bystanders, children away while operating the tool.

   Do not overreach, keep proper footing and balance at all times.

   Charge the device when the power button turns red, the red light 

   blinks when charging and will be off when fully charged.

   Only use 5V indoor home use USB charger to charge the device.

   Please charge the device at least once every 3 months if it is left 

   unused for a long time to prevent damage to the battery.

   Always keep the camera lens clean.

   Should any other components not mentioned need to be replaced, 

   please contact our service agents.

Battery

Maintenance
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         This product comes with a TF card and it’s already within 

the device, you can press it to eject the TF card and use a card 

reader to see or copy the photos and videos taken by the 

endoscope.

Please notice that you can only take photos or record videos 

when a TF card is inserted to the device, otherwise you can only 

preview the video stream.

03~~ ~~ 04~~ ~~

Notices

Long Press the power button to Power On or Power 
Off.Please remove the rubber protective cover before 
using this tool.

Please make sure    the camera is connected to the 

monitor firmly and tightly, otherwise there will be 

noisy image on the screen.

Insert card : Power off the device, open 
the cover on the backside of the monitor 
and insert the TF card according to this 
chart.
       
      1. Please make sure the device is 
powered off before operating the TF 
card.
2. Please make sure the card is insert 
correctly.
3. This device requires Class 10 high 
speed TF card and it  will not be able to 
work properly with Class 4 low speed 
card.

Instructions for use

Micro SD 
Card

(Class 10)

Micro 
USB

Up

OK/Freeze Menu ModeSnap

Down/Rotate

Long press to 
power ON/OFF

Short press to 
adjust LED
brightness of the 
camera

(Replace the battery 
only when it reaches 
the end of it’s life or 
it’s broken)

LED Torch 
On/Off switch

1

2

3

Press the button to 
unlockand adjust the 
handle.

LED Torch

Battery Status: Full/Middle/Low
/Empty

TF Card Status: 
Card Plugged in      / No Card 

Mode: Take Photo /Record Video
/Playback

Time and Date

1

2

When connecting a dual lens camera probe, please 

press    this button to switch the front and side lenses.

Please check the battery level if you can not power 

on the device or there is noisy image on the screen.

1

2
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Date Stamp

Shutter sound

Click MODE button to switch 

the mode Photo      Video  

Playback

Chick“     ”in Photo/Video mode 

to take photos or record movie 

clip.

Pree“ok” button to freeze the 

screen and “   ”button to rotate 

screen.

“ ” In three different modes, press the 
“     ” button once to enter the 
settings menu of corresponding 
mode.

Resolution

Language

Date/Time

Auto Power off

Default Setting

Version

Formatx

E
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06~~ ~~

      Please press the reset 

button on the back of the 

device if the screen freezes 

or the buttons does not respond.

05~~ ~~

Technical Speciflcations

Monitor:

Screen Type:  4.5’IPS HD display

Resolution: 854*480 pixels 

Rotation:180° rotation

Video Recording Resolution:1280*720  

Image Capturing Resolution:1920x1080 

Menu languages: English,Chinese, German,French,Spanish,

Italian,Russian,Japanese

Port:  Micro USB, TF Card Slot

;1920x1080 

Reset

Camera:

Diameter：5.5mm or optional

Probe Length: optional

Resolution：1.0 Megapixel HD

Viewing angle:  70°

Depth of Field：  30mm—100mm

Light Source: 6 adjustable high-intensity LEDs

Other:

LED Flash light: 1W CREE LED

Operating Temperature: 32° to 113°F (0° to 45°C)

Power Source: 2600mAh Lithium Battery

Max battery life: 3~4 hours

Certifications: CE FCC RoHS

Click “    ” “    ” button to select 

and “OK” button to save changes.

corresponding mode: Resolution; 

Date Stamp; Shutter sound

Photo mode: Resolution;Recording;

Date Stamp

Video mode:Delete;Protection;

Slideshow

In any mode, press the “      ” button twice to enter the system 

settings menu.

Click “    ” “    ” button to select and “OK” button to save changes.

System settings menu: Auto Power off;Language;Date/Time;

Format;Default Setting;Version www.su
nnysoft.c
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Digital Endoscope

User's Manual

Probe 

Accessories – pick up hock, magnet, mirror

Micro USB cable(3.9mm No accessories)

           

Contents:

EU Environmental Protection

Waste electrical products should not be disposed of 

With household waste. Please recycle where facilities

Exist. Check with your local authority or retailer for

Recycling advices.
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